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ANNEXES 2t0 8
ZAYLACZNIKI

do

wniosku w sprawie rozporzadzenia Rady

ustalajacego uprawnienia do potowow na rok 2020 w odniesieniu do niektorych stad ryb
i grup stad ryb, majace zastosowanie w wodach Unii oraz, dla unijnych statkdéw
rybackich, w niektérych wodach nienalezacych do Unii
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1.2.

ZALACZNIK ITA

NAKEAD POLOWOWY STATKOW
W KONTEKSCIE ZARZADZANIA STADAMI SOLI
W ZACHODNIEJ CZESCI KANAELU LA MANCHE W REJONIE ICES 7e

Rozdzial 1
Przepisy ogoélne

ZAKRES

Niniejszy zatacznik ma zastosowanie do unijnych statkéw rybackich o dtugosci catkowitej
rownej 10 metrow lub wigkszej, posiadajacych na poktadzie lub wykorzystujacych wtoki
rozprzowe o rozmiarze oczek sieci rownym 80 mm lub wigkszym oraz sieci bierne, w tym
sieci skrzelowe, drygawice i sieci oplatujace, o rozmiarze oczek sieci rownym 220 mm lub
mniejszym, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 509/2007, oraz przebywajacych w rejonie
ICES 7e.

Statki potawiajace sieciami biernymi 0 rozmiarze oczek sieci rownym 120 mm lub
wiekszym oraz o odnotowanych potowach wynoszacych, zgodnie z zapisami potowow,
mniej niz 300 kg masy soli w relacji pelnej na rok w trzech poprzednich latach, sa
zwolnione ze stosowania niniejszego zatacznika, pod nastepujacymi warunkami:

a)  statki takie ztowity mniej niz 300 kg masy soli w relacji petnej w okresie zarzadzania
obejmujacym 2018 r.;
b)  nie dokonuje si¢ przetadunku zadnych ryb na morzu z takich statkbw na inne statki;

c) do dnia 31 lipca 2020 r. oraz do dnia 31 stycznia 2021 r. kazde z zainteresowanych
panstw  czlonkowskich przedstawi Komisji raport potowowy dotyczacy
odnotowanych potowow soli dokonanych przez te statki w trzech poprzednich latach
oraz potowdw soli w 2020 r.

W przypadku gdy ktérykolwiek z tych warunkéw nie zostanie spetniony, statki, ktorych to
dotyczy, przestaja by¢ zwolnione ze stosowania niniejszego zalacznika ze skutkiem
natychmiastowym.

DEFINICJE
Do celow niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,.grupa narzedzi polowowych” oznacza grupe sktadajgca si¢ z nastepujacych dwoch
kategorii narzedzi potowowych:

(i)  wiloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci rownym co najmniej 80 mm; oraz

(i) sieci bierne tacznie zsieciami skrzelowymi, drygawicami i sieciami
oplatujacymi o rozmiarze oczek sieci rownym najwyzej 220 mm;

b) ,narzegdzie regulowane” oznacza dowolng z dwoch kategorii narzedzi nalezacych do
grupy narzedzi;
C)  ,,obszar” oznacza rejon ICES 7e;

d) ,obecny okres zarzadzania” oznacza okres od dnia 1 lutego 2020 r. do dnia 31
stycznia 2021 r.

OGRANICZENIA DZIALALNOSCI
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4.2

4.3

Nie naruszajac przepisow art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, kazde z panstw
cztonkowskich zapewnia, aby unijne statki rybackie plywajace pod jego bandera
I zarejestrowane w Unii, majace na pokladzie jakiekolwiek narz¢dzia regulowane,
przebywaly w obszarze przez liczb¢ dni nie wieksza niz okre§lono w rozdziale Il
niniejszego zatacznika.

Rozdzial 11
Upowaznienia

UPOWAZNIONE STATKI

Panstwo cztonkowskie nie moze upowazni¢ do potowow przy uzyciu narzedzi
regulowanych w obszarze jakiegokolwiek statku ptywajacego pod jego banderg, ktory
zgodnie z dokumentacja nie prowadzit takiej dziatalnos$ci potowowej w obszarze w okresie
20022018, z wylaczeniem zapisu o dziatalnosci potowowej prowadzonej w wyniku
transferu dni pomigdzy statkami rybackimi, chyba ze panstwo to zapewni, aby
rownowazna zdolno$¢ mierzona w kilowatach nie byla wykorzystywana do polowow w
obszarze.

Jednakze statek, ktory dokonywat juz potowow z wykorzystaniem narzgdzi regulowanych,
moze zosta¢ upowazniony do stosowania innych narzgdzi, pod warunkiem ze liczba dni
przypisana takim innym narzedziom jest wyzsza lub rowna liczbie dni przypisanych
pierwotnie wykorzystywanym narzedziom regulowanym.

Statek ptywajacy pod banderg panstwa cztonkowskiego niemajgcego kwot w obszarze nie
moze dokonywa¢ potowoéw w tym obszarze przy uzyciu narzedzi regulowanych, chyba ze
statkowi temu przyznano kwote po transferze zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013 oraz przyznano dni na morzu zgodnie z pkt 10 lub 11 niniejszego zatacznika.

Rozdzial 111
Liczba dni przebywania w danym obszarze
przyznana unijnym statkom rybackim

MAKSYMALNA LICZBA DNI

W tabeli I podana jest maksymalna liczba dni na morzu w obecnym okresie zarzadzania, w
odniesieniu do ktérych panstwo cztonkowskie moze upowazni¢ do przebywania w
obszarze statek ptywajacy pod jego bandera, posiadajacy na poktadzie ktoérekolwiek
narzedzia regulowane.

Tabela |

Maksymalna liczba dni w roku, w trakcie ktorych statek moze przebywac w obszarze,

w rozbiciu na rodzaje narz¢dzi regulowanych

Narzedzie regulowane Maksymalna liczba dni

Wrhoki rozprzowe o rozmiarze oczek > 80 mm Belgia pm

Francja pm

Zjednoczone

Krolestwo pm

Sieci bierne o rozmiarze oczek < 220 mm Belgia pm

Francja pm




Narzedzie regulowane Maksymalna liczba dni

Zjednoczone

Krolestwo pm

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.
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SYSTEM OPARTY NA KILOWATODNIACH

W obecnym okresie zarzadzania panstwo cztonkowskie moze zarzadzaé przydziatami
naktadu potowowego wedhug systemu opartego na kilowatodniach. W ramach tego
systemu panstwo cztonkowskie moze upowazni¢ kazdy statek, ktorego to dotyczy w
zwigzku z jakimikolwiek narzedziami regulowanymi okreslonymi w tabeli I, na
przebywanie w obszarze podczas maksymalnej liczby dni innej niz okreslona w tej tabeli,
pod warunkiem przestrzegania ogdlnej liczby kilowatodni przewidzianych w odniesieniu
do narzgdzi regulowanych.

Ta ogolna liczba kilowatodni musi odpowiada¢ sumie wszystkich indywidualnych
naktadéw potowowych przyznanych statkom plywajacym pod bandera tego panstwa
cztonkowskiego 1 speliajagcym wymogi dotyczace narzgdzi regulowanych. Takie
indywidualne naktady polowowe oblicza si¢ w kilowatodniach, mnozac moc silnika
kazdego ze statkow przez liczb¢ dni na morzu, jaka moglby on wykorzysta¢ zgodnie
Z tabela I, gdyby nie stosowano pkt 6.1.

Panstwo cztonkowskie, ktore chce skorzysta¢ z systemu, o ktérym mowa w pkt 6.1,
przedktada Komisji wniosek, dla narzedzi regulowanych okreslonych w tabeli I, wraz ze
sprawozdaniami w formie elektronicznej zawierajacymi szczegdtowe obliczenia dokonane
na podstawie:

a)  wykazu statkow upowaznionych do prowadzenia potowow, w ktorym wskazane sg
numery unijnego rejestru floty rybackiej (CFR) oraz moc silnikbw poszczegdlnych
statkdw;

b)  liczby dni na morzu, w ciggu ktorych kazdy ze statkow moégiby prowadzi¢ potowy
zgodnie z tabelg I, oraz liczby dni na morzu, do jakiej kazdy ze statkow bylby
uprawniony przy zastosowaniu pkt 6.1.

Na podstawie takiego wniosku Komisja ocenia, czy spelnione sg warunki, o ktérych mowa
w pkt 6, i w stosownych przypadkach moze zezwoli¢ temu panstwu cztonkowskiemu na
skorzystanie z systemu, o ktdrym mowa w pkt 6.1.

PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA TRWALE ZAPRZESTANIE
DZIALALNOSCI POLOWOWE]

Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowa liczb¢ dni na morzu,
podczas ktorych panstwo czlonkowskie bandery moze upowazni¢ do przebywania
W obszarze statek, ktory posiada na poktadzie dowolne znarzedzi regulowanych, na
podstawie trwalego zaprzestania dziatalnosci potowowej w poprzednim okresie
zarzadzania albo zgodnie zart.23 rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 albo zgodnie
Z rozporzadzeniem (WE) nr 744/2008. Komisja moze uwzgledni¢ indywidualne przypadki
trwatego zaprzestania dzialalnosci potowowej wynikajace z wszelkich innych
okolicznosci, na podstawie pisemnego i odpowiednio uzasadnionego wniosku danego
panstwa czlonkowskiego. W takim pisemnym wniosku nalezy wskaza¢ odnos$ne statki
I potwierdzi¢ — w odniesieniu do kazdego z nich — Ze nigdy nie wznowig dziatalnosci
polowowe;.

Naktad potowowy wycofanych statkow stosujacych dang grupe narzedzi potowowych,
wykorzystany w 2003 r. i mierzony w kilowatodniach, dzieli si¢ przez naktad potowowy
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

wykorzystany w 2003 r. przez wszystkie statki stosujgce te grupe narzedzi polowowych.
Dodatkowa liczba dni na morzu jest nastepnie obliczana przez pomnozenie tego wyniku
przez liczbe dni, ktére zostalyby przydzielone zgodnie z tabelg 1. Jesli w wyniku obliczen
otrzymano dni niepetne, sg one zaokraglane do najblizszego pelnego dnia.

Pkt 7.1 i1 7.2 nie majg zastosowania, w przypadku gdy statek zostal zastapiony zgodnie
z pkt 4.2 lub gdy fakt wycofania zostal juz wykorzystany w poprzednich latach w celu
uzyskania dodatkowych dni przebywania na morzu.

Panstwo cztonkowskie, ktore chce skorzysta¢ z przydziatow, o ktérych mowa w pkt 7.1.,
przedktada Komisji — do dnia 15 czerwca obecnego okresu zarzadzania — wniosek wraz ze
sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajgcymi, dla grupy narzedzi potowowych
okreslonych w tabeli I, szczegdtowe obliczenia w oparciu o:

a)  wykaz statkdw wycofanych, w ktorym wskazane sg numery rejestru floty rybackiej
Unii (CFR) oraz moc silnikow poszczegolnych statkow;

b)  dziatalno$¢ potowowa prowadzong przez te statki w 2003 r. obliczong w liczbie dni
na morzu z podziatem na odpowiednie grupy narzgdzi potowowych.

W obecnym okresie zarzadzania panstwo cztonkowskie moze ponownie podzieli¢
dodatkowo przydzielone dni na morzu mi¢dzy wszystkie lub niektore statki pozostajace w
sktadzie floty i1 kwalifikujace si¢ do stosowania narzedzi regulowanych.

Jezeli Komisja przydzieli dodatkowag liczbe dni na morzu na podstawie trwalego
zaprzestania dzialalnosci potowowej w poprzednim okresie zarzadzania, maksymalng
liczbe dni na panstwo czlonkowskie i narz¢dzia polowowe podang w tabeli | dostosowuje
si¢ odpowiednio na obecny okres zarzadzania.

PRZYDZIAL DODATKOWYCH DNI ZA ZWIEKSZENIE OBECNOSCI
OBSERWATOROW NAUKOWYCH

Komisja moze przydzieli¢ panstwu cztonkowskiemu dodatkowe trzy dni miedzy dniem 1
lutego 2020 r. adniem 31 stycznia 2021r., wciggu ktorych statek moze przebywaé
W obszarze, gdy posiada ktorekolwiek z narzedzi regulowanych, na podstawie programu
zwigkszenia obecnosci obserwatorow naukowych uzgodnionego w porozumieniu
z naukowcami i sektorem polowowym. Program taki koncentruje si¢ w szczego6lnosci na
ilosci odrzutow 1 sktadzie polowdéw oraz wykracza poza wymogi dotyczace zbierania
danych okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 199/2008 i jego przepisach wykonawczych
w odniesieniu do programow krajowych.

Obserwatorzy naukowi muszg by¢ niezalezni od wiasciciela i kapitana statku oraz
wszystkich cztonkow zatogi.

Panstwo cztonkowskie, ktore chce skorzysta¢ z przydziatow, o ktorych mowa w pkt 8.1,
przedktada Komisji do zatwierdzenia opis swojego programu zwigkszenia obecnosci
obserwatorow naukowych.

Jesli program zwigkszenia obecno$ci obserwatorow naukowych przedstawiony przez
panstwo cztonkowskie zostat w przesztosci zatwierdzony przez Komisj¢, a dane panstwo
czlonkowskie zamierza stosowa¢ go bez zmian, informuje Komisje o kontynuowaniu
programu w terminie czterech tygodni przed rozpoczgciem okresu stosowania programu.
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Rozdzial IV
Zarzadzanie

OBOWIAZKI OGOLNE

Panstwa cztonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym naktadem polowowym
zgodnie z art. 26-35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/20009.

OKRESY ZARZADZANIA

Panstwo cztonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze okreslone w tabeli | na
okresy zarzadzania trwajace jeden miesiagc kalendarzowy lub kilka miesigcy
kalendarzowych.

Liczba dni lub godzin, w ciggu ktorych statek moze przebywaé w obszarze w danym
okresie zarzadzania, ustalana jest przez dane panstwo cztonkowskie.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zezwala statkom ptywajacym pod jego bandera
na przebywanie w obszarze w rozliczeniu godzinowym, nadal mierzy ono wykorzystanie
dni zgodnie z pkt 9. Na zadanie Komisji panstwo czlonkowskie wykazuje swoje srodki
ostrozno$ci wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu dni
w obszarze w wyniku zakonczenia przez statek pobytow w obszarze przed uptywem 24-
godzinnego okresu.

Rozdzial V
Wymiany przydzialow nakladu polowowego

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD
BANDERA JEDNEGO PANSTWA CZELONKOWSKIEGO

Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ kazdemu statkowi rybackiemu ptywajacemu pod
jego banderg na transfer dni przebywania w obszarze, do ktorych zostal uprawniony, na
rzecz innego statku plywajacego pod jego bandera w tym obszarze, pod warunkiem ze
iloczyn dni otrzymanych przez statek imocy jego silnika wyrazonej w kilowatach
(kilowatodni) jest rowny iloczynowi dni przekazanych przez statek przekazujacy i mocy
silnika tego statku wyrazonej w Kilowatach lub mniejszy od tego iloczynu. Moc silnikow
statkow wyrazona w kilowatach jest rowna mocy odnotowanej dla kazdego statku
w unijnym rejestrze floty rybackiej.

Catkowita liczba dni przebywania w obszarze przekazana zgodnie z pkt 11.1, pomnozona
przez wyrazong w kilowatach moc silnika statku przekazujacego, nie moze by¢ wyzsza niz
srednia roczna liczba dni w obszarze wykazana w bazie historycznej statku
przekazujacego, zweryfikowana zgodnie z dziennikiem polowowym za lata 2001, 2002,
2003, 2004 i 2005, pomnozona przez wyrazong w Kilowatach moc silnika tego statku.

Transfer dni przeprowadzony w sposéb opisany w pkt 11.1 jest dozwolony miedzy
statkami prowadzacymi dzialania przy uzyciu ktoregokolwiek narzedzia regulowanego
oraz w tym samym okresie zarzadzania.

Na zadanie Komisji panstwa cztonkowskie przekazuja informacje dotyczace dokonanych
transferow. Formaty arkusza kalkulacyjnego stuzacego do gromadzenia i przekazywania
informacji, o ktérych mowa w niniejszym punkcie, moga zosta¢ ustanowione przez
Komisj¢ w drodze aktow wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 50 ust. 2.
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12.

13.

14.

15.

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD
BANDERAMI ROZNYCH PANSTW CZEONKOWSKICH

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na transfer przydzielonych im dni przebywania
w obszarze wtym samym okresie zarzagdzania iw odniesieniu do obszaru miedzy
dowolnymi statkami rybackimi ptywajacymi pod ich banderami, pod warunkiem ze
pkt 4.2, 4.4, 5, 6 oraz 10 stosuje si¢ odpowiednio. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie
postanawiaja upowazni¢ do takiego transferu, przed jego dokonaniem zglaszaja Komisji
szczegblowe informacje na jego temat, w tym liczbe przekazywanych dni, naktad
potowowy oraz, w stosownych przypadkach, zwigzane z nim kwoty polowowe.

Rozdzial VI
Obowiazki w zakresie sprawozdawczosci

SPRAWOZDANIE DOTYCZACE NAKELADU POLOWOWEGO

Do statkow objetych zakresem stosowania niniejszego zalacznika zastosowanie ma art. 28
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktérym mowa w tym artykule,
nalezy rozumie¢ jako obszar okreslony w pkt 2 niniejszego zatgcznika.

GROMADZENIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celéw zarzadzania przydzialami dni
polowowych, w czasie ktorych statki przebywaja w obszarze, jak okreslono w niniejszym
zalaczniku, panstwa cztonkowskie gromadza, w rozliczeniu kwartalnym, informacje o
calkowitym naktadzie potlowowym wykorzystanym w obszarze przy uzyciu narze¢dzi
ciggnionych 1 narzedzi biernych, naktadzie wykorzystanym przez statki stosujace w
obszarze rozne rodzaje narzgdzi oraz o mocy silnikow tych statkéw w kilowatodniach.

PRZEKAZYWANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na zadanie Komisji panstwa cztonkowskie udostepniaja jej arkusz kalkulacyjny
zawierajacy dane okreslone w pkt 14, w formacie okreslonym w tabelach Il oraz IlI,
przesylajac go na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktory Komisja podaje
panstwom cztonkowskim. Na zadanie Komisji panstwa czlonkowskie przesylaja jej
szczegblowe informacje na temat przyznanego 1 wykorzystanego naktadu w calym okresie
zarzadzania obejmujacym 2018 i 2019 r. lub jego podokresach z wykorzystaniem formatu
okreslonego w tabelach 1V oraz V.



Tabela Il

Format sprawozdan dotyczacych zestawien kilowatodni w rozbiciu na okresy zarzadzania

Panstwo cztonkowskie

Narzedzie polowowe

Okres zarzadzania taczna deklaracja naktadu

)

(2)

3)

(4)

Tabela Il

Format danych dotyczacych zestawien kilowatodni w rozbiciu na okresy zarzadzania

Nazwa rubryki

Maksymalna liczba

Wyréwnanie™

Definicje i uwagi

znakow/cyfr do L(ewej)/P(rawej)

(1) Panstwo cztonkowskie 3 Panstwo cztonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktorym statek jest
zarejestrowany

(2) Narzedzie potowowe 2 Jeden z nastepujacych rodzajow narzedzi:
BT = wtoki rozprzowe > 80 mm
GN = sieci skrzelowe < 220 mm
TN = sieci troj§cienne lub sieci oplatajace <220 mm

(3) Okres zarzadzania 4 Okres jednego roku w okresie od okresu zarzadzania obejmujacego
2006 r. do obecnego okresu zarzadzania

(4) Laczna deklaracja naktadu 7 P Laczna wielko$¢ naktadu potowowego wyrazona w kilowatodniach

wykorzystana od dnia 1 lutego do dnia 31 stycznia odpowiedniego
okresu zarzadzania

@

Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomocg formatowania o statej liczbie znakow.
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Tabela IV
Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkow
Czas Dni, kiedy mozna stosowac Wykorzystane dni, kiedy
Pafistwo Numer | Oznaka |  trwania Zgloszone narzedzie zgloszone narzedzie stosowano zgloszone .
czfonkowskie | CFR | rybacka | okresu (narzgdzia) narzgdzie (narzgdzia) Transfer dni
zarzadzania | Nr1 | Nr2 | Nr3 Nrl | Nr2 | Nr3 Nrl | Nr2 | Nr3
(1) (2) 3) 4) G| 6 |6 | 6 | 6 | 6|6 |6 | OO0 (8)
7
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Tabela vV
Format danych dotyczacych statkow

Maksymalna liczba

Wyréwnanie®

Nazwa rubryki . do Definicje i uwagi
znakow/cyfr . .
4 L(ewej)/P(rawej)
(1) Panstwo cztonkowskie 3 Panstwo cztonkowskie (kod ISO alfa-3), w Ktorym statek jest zarejestrowany
(2)Numer CFR 12 Numer unijnego rejestru floty rybackiej (CFR)

Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku rybackiego

Panstwo cztonkowskie (kod ISO alfa-3), apo nim seria identyfikacyjna
(9 znakdéw). W przypadku gdy seria ma mniej niz 9 znakow, po lewej stronie
dopisuje si¢ dodatkowe zera.

PL
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Maksymalna liczba

Wyréwnanie®

Nazwa rubryki Znakéwlcyfr _do . Definicje i uwagi
L (ewej)/P(rawej)
(3) Oznaka rybacka 14 L Zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 404/2011
(4) Czas trwania okresu zarzadzania 2 L Dtugos¢ okresu zarzadzania mierzona w miesigcach
(5) Zgtoszone narzegdzia potowowe 2 L Jeden z nastepujacych rodzajow narzedzi:
BT = wtoki rozprzowe > 80 mm
GN = sieci skrzelowe < 220 mm
TN = sieci troj$cienne lub sieci oplatajgce <220 mm
(6) Warunek szczegélny stosowany do 3 L Liczba dni przystugujacych statkowi w ramach zatacznika IIA w zaleznoS$ci
zgloszonego narzedzia (zgloszonych od wyboru narzedzi i dlugosci zgloszonego okresu zarzadzania
narzg¢dzi)
(7) Wykorzystane dni, kiedy stosowano 3 L Liczba dni, wciggu ktorych statek faktycznie przebywal w obszarze
zgloszone narzedzie (narzedzia) i stosowal narz¢dzia odpowiadajgce narzedziom zgloszonym w trakcie
zgloszonego okresu zarzadzania
(8) Transfery dni 4 L Dni przekazane innym statkom nalezy oznaczy¢ jako ,— liczba dni

przekazanych”, a dni otrzymane jako ,,+ liczba dni przekazanych”

@ Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o statej liczbie znakow.
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ZALACZNIK I1B

OBSZARY ZARZADZANIA DOBIJAKAMI W REJONACH ICES 2a, 3a I PODOBSZARZE
ICES 4

Na potrzeby zarzgdzania uprawnieniami do polowdéw dobijakéw w rejonach ICES 2a, 3a
I podobszarze ICES 4, okreslonych w zalaczniku IA, stosuje si¢ obszary zarzadzania objete
szczegOlnymi limitami, jak wskazano ponizej w dodatku do niniejszego zatgcznika:

Obszar zarzadzania Prostokaty statystyczne ICES
dobijakami

1r 31-33 E9-F4, 33 F5; 34-37 E9-F6; 38-40 FO-F5; 41 F4-F5

2r 35 F7-F8; 36 F7—F9; 37 F7-F8; 38-41 F6-F8; 42 F6-F9; 43 F7—
F9; 44 F9-GO; 45 G0-G1; 46 G1

3r 41-46 F1-F3; 42-46 FA-F5; 43-46 F6; 44-46 F7—F8; 45-46 F9,
46-47 GO; 47 G1 oraz 48 GO

4 38-40 E7—E9 oraz 4146 E6-FO

5r 47-52 F1-F5

6 41-43 G0-G3; 44 G1

7r 47-52 E6-FO

Dodatek 1 do zalacznika 1IB

Obszary zarzadzania dobijakami

E6 E7 E8 9 FO F1 F2 F3 Fa F5 F6 F7 F8 9 GO G1 G2 G3

52

™ 2 N ' I 50
3 IR )

1r N5 . =T 36
-3l

32
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ZALACZNIK 111

MAKSYMALNA LICZBA UPOWAZNIEN DO POLOWOW )
DLA UNIJNYCH STATKOW RYBACKICH PROWADZACYCH POLOWY W WODACH PANSTW TRZECICH

Maksymalna liczba

PL

Liczba Podziat upowaznien do statkow przebywajacych
Obszar potowow Lowisko upowaznien potowow miedzy w obszarze
do potowow panstwami cztonkowskimi w jakimkolwiek
momencie
Wody Norwegii | Sledz atlantycki, na potnoc od 62° 00' N pm Dania pm
oraz obszar Niemc m
polowowy wokot Yy p
Jan Mayen Francja pm
Irlandia pm
- pm
Niderlandy pm
Polska pm
Szwecja pm
Zjednoczone Krolestwo pm

11
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Maksymalna liczba

PL

Zjednoczone Krolestwo pm

Liczba Podziat upowaznien do statkow przebywajacych
Obszar potowow Lowisko upowaznien polowow miedzy w obszarze
do potowow panstwami cztonkowskimi w jakimkolwiek
momencie
Gatunki denne, na p6éinoc od 62° 00' N Niemcy pm
Irlandia pm
ES pm
pm Francja pm pm
PT pm
Zjednoczone Krolestwo pm
Nieprzydzielone pm
Makrela® Nie dotyczy Nie dotyczy pm
Gatunki przemystowe, na potudnie od 62° 00" N Dania pm
pm . - pm
Zjednoczone Krolestwo pm
Wody Wysp | Ogot polowodw wlokiem przez statki o dlugosci nie wigkszej Belgia pm
Oweczych niz 180 stop, w strefie pomiedzy 12 a 21 milami od linii Niemc m
podstawowych Wysp Owczych pm y P pm
Francja pm

12
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Maksymalna liczba

PL

Liczba Podziat upowaznien do statkow przebywajacych
Obszar potowow Lowisko upowaznien polowow miedzy w obszarze
do potowow panstwami cztonkowskimi w jakimkolwiek
momencie
Ukierunkowane  polowy  dorsza  iplamiaka  siecig pm @ Nie dotyczy
0 minimalnym rozmiarze oczek wynoszacym 135 mm, m
ograniczone do obszaru na potudnie od 62° 28' N i na wschod P
od 6° 30' W
Potow wlokiem poza obszarem 21 mil od linii podstawowych pm Belgia pm
Wysp Owczych. W okresach od dnia 1 marca do dnia 31 maja Niemc m
oraz od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia statki te moga y P pm
prowadzi¢ dziatalno$¢ w obszarze miedzy 61° 20' N a 62° 00' Francja pm
N oraz w strefie miedzy 12 a 21 milami od linii podstawowych Zjednoczone Krélestwo om
Poléw molwy niebieskiej wlokiem o minimalnym rozmiarze pm Niemcy © pm pm
oczek sieci wynoszacym 100 mm w obszarze na poludnie Francia @
od 61° 30' N oraz na zachod od 9° 00" W oraz w obszarze ]
migdzy 7° 00" W a 9° 00' W na potudnie od 60° 30' N oraz pm
w obszarze na potudniowy zachdd od linii migdzy 60° 30' N,
7°00'W a 60°00'N, 6°00' W
Ukierunkowane potowy czarniaka witokiem o minimalnym pm Nie dotyczy pm @

rozmiarze oczek sieci wynoszagcym 120 mm oraz
z mozliwos$cig wykorzystania okraglej obreczy worka wloka

13




Maksymalna liczba

PL

Liczba Podziat upowaznien do statkow przebywajacych
Obszar potowow Lowisko upowaznien polowow miedzy w obszarze
do potowow panstwami cztonkowskimi w jakimkolwiek
momencie
Potow bigkitka. Catkowita liczba upowaznien do potowow pm Niemcy pm pm
moze zosta¢ zwigkszona o cztery statki tworzace pary, jesli Dania m
wiladze Wysp Owczych wprowadza specjalne zasady dostepu P
do obszaru nazywanego ,.gldownym obszarem potowowym Francja pm
biekitka” .
Niderlandy pm
Zjednoczone Krolestwo pm
Szwecja pm
Hiszpania pm
Irlandia pm
Portugalia pm
Potowy wedami pm Zjednoczone Krolestwo pm pm

14
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Maksymalna liczba

Liczba Podziat upowaznien do statkow przebywajacych
Obszar potowow Lowisko upowaznien polowow miedzy w obszarze
do potowow panstwami cztonkowskimi w jakimkolwiek
momencie
Makrela Dania pm
Belgia pm
Niemcy pm
Francja pm
pm - pm
Irlandia pm
Niderlandy pm
Szwecja pm
Zjednoczone Kroélestwo pm
Sledz atlantycki, na potnoc od 62° 00' N Dania pm
Niemcy pm
Irlandia pm
Francja pm
pm ; pm
Niderlandy pm
Polska pm
Szwecja pm
Zjednoczone Krolestwo pm

PL

15




Maksymalna liczba

Liczba Podziat upowaznien do statkow przebywajacych
Obszar potowow Lowisko upowaznien polowow miedzy w obszarze
do potowow panstwami cztonkowskimi w jakimkolwiek

momencie

1,2b® Potowy kraba $nieznego wigcierzami Estonia 1 Nie dotyczy
Hiszpania 1
20 Lotwa 11
Litwa 4
Polska 3

@ Bez uszczerbku dla dodatkowych licencji przydzielanych Szwecji przez Norwegie zgodnie z ustalong praktyka.

@ Liczby te sa uwzgledniane w danych liczbowych ustalanych dla wszystkich potowow wlokiem przez statki o dlugosci nie wigkszej niz 180 stop, w strefie
pomigdzy 12 a 21 mila od linii podstawowych Wysp Owczych.

®) " Liczby te odnosza si¢ do maksymalnej liczby statkow przebywajacych w obszarze w dowolnym czasie.

@ Liczby te sa uwzgledniane w danych liczbowych ustalonych dla ,,Polowu ryb wiokiem poza obszarem 21 mil od linii podstawowych Wysp Owczych”.

®  Przydziat uprawnien do potowow dostepnych dla Unii w strefie wokot Svalbardu nie narusza praw i obowiazkéw wynikajacych z traktatu paryskiego z 1920 r.

PL
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ZALACZNIK 1V
OBSZAR OBJETY KONWENCJA ICCAT!

Maksymalna liczba unijnych kliprow tunczykowych oraz statkow do potowu wedami
holowanymi iupowaznionych do czynnych potowow tunczyka bigkitnoptetwego
0 wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschodnim Atlantyku

Hiszpania Do ustalenia
Francja Do ustalenia
Unia Do ustalenia

Maksymalna liczba unijnych todzi uprawiajacych tradycyjne rybotowstwo przybrzezne
upowaznionych do czynnych potowdéw tunczyka biekitnoptetwego o wielkosci
od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Srédziemnym

Hiszpania Do ustalenia
Francja Do ustalenia
Wiochy Do ustalenia
Cypr Do ustalenia?
Malta Do ustalenia?
Unia Do ustalenia

Liczby w sekcjach 1, 2 i 3 moga ulec zmniejszeniu, aby zostaly wypelnione zobowigzania mi¢dzynarodowe
Unii.

Liczba ta moze zosta¢ zwigkszona, jezeli jeden sejner zostanie zastapiony 10 taklowcami zgodnie z przypisem
4 lub 6 do tabeli A w pkt 4 niniejszego zatacznika.
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3. Maksymalna liczba unijnych statkéw rybackich upowaznionych do aktywnych potowow
tunczyka blekitnoptetwego o wielkosci od 8 kg/75 cm  do 30 kg/115cm  w Morzu
Adriatyckim do celow hodowlanych

Chorwacja Do ustalenia
Wiochy Do ustalenia
Unia Do ustalenia

4, Maksymalna liczba i catkowita zdolno$¢ polowowa — wyrazona jako pojemnos¢ brutto —
statkow rybackich kazdego panstwa cztonkowskiego, ktore moga by¢ upowaznione do
potawiania, zatrzymywania na statku, dokonywania przetadunku, transportu lub
wytadunku tunczyka bi¢kitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym

Tabela A
Liczba statkow rybackich®
. Chorwac | Wioch . Hiszpan Portugal
Cypr?® | Grecja® : Francja P Malta’ g
ja y a 1a
Sejnery Do Do Do Do Do Do
. . Do . Do . . .
ustaleni | ustaleni .| ustaleni .| ustaleni | ustaleni | ustalenia
ustalenia ustalenia
a a a a a
Taklowce Do Do Do Do Do Do
. . Do . Do . . .
ustaleni | ustaleni .| ustaleni .| ustaleni | ustaleni | ustalenia
5 ustalenia ustalenia
a a a a a
Klipry Do Do Do Do Do Do Do Do
tunczykowe | ustaleni | ustaleni .| ustaleni .| ustaleni | ustaleni | ustalenia
ustalenia ustalenia 6
a a a a a
Statki Do
. Do Do Do . Do Do
wykorzystuja . . Do . | ustaleni . . Do
ustaleni | ustaleni .| ustaleni 7 | ustaleni | ustaleni i
ce wedy ustalenia a ustalenia
a a a a a
reczne
Trawler Do Do Do Do Do
y . . Do . Do . . Do
ustaleni | ustaleni .| ustaleni .| ustaleni | ustaleni .
ustalenia ustalenia ustalenia
a a a a a
Rybotéwstw Do Do Do Do Do
. . . Do . Do . . Do
o todziowe ustaleni | ustaleni .| ustaleni .| ustaleni | ustaleni .
ustalenia ustalenia ustalenia
a a a a a

! Liczby w niniejszej Tabeli A wsekcji 4 moga ulec zwigkszeniu pod warunkiem wypetnienia zobowigzan

mie¢dzynarodowych Unii.

2 Jeden $redniej wielkoSci sejner mozna zastapi¢ najwyzej 10 taklowcami lub jednym matym sejnerem i co

najwyzej trzema taklowcami.

3 Jeden $redniej wielko$ci sejner mozna zastgpi¢ najwyzej 10 taklowcami lub jednym malym sejnerem i trzema

innymi todziami rybotéwstwa tradycyjnego.

4 Jeden $redniej wielkoS$ci sejner mozna zastapi¢ co najwyzej 10 taklowcami.

> Statki wielozadaniowe, korzystajace z roznych narzgdzi potowowych.

6 Klipry tuniczykowe regiondow najbardziej oddalonych — Azory i Madera.

7

Taklowce dzialajace na Atlantyku.
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Liczba statkéw rybackich®

cyp? | Gregja® Cho_rwac Wtoch Francja Hiszpan Malta® Por_tugal
ja y ia ia
Inne
jednostki Do Do Do Do Do Do Do Do
rybolov&_/stwa ustaleni | ustaleni ustalenia ustaleni ustalenia ustaleni | ustaleni ustalenia
Eradycyjnego a a a a a

1

19

Statki wielozadaniowe, korzystajace z roznych narzedzi potowowych (takle, wedy r¢czne, haki ciggnione).
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Tabela B

Catkowita zdolno$¢ potowowa wyrazona jako pojemnos$¢ brutto
Cypr Chorwacja | Grecja Wiochy | Francja | Hiszpania | Malta
Sejnery Do Do ustalenia Do Do Do Do ustalenia | Do ustalenia
ustalenia ustalenia ustalenia ustalenia
Taklowce Do Do ustalenia Do Do Do Do ustalenia | Do ustalenia
ustalenia ustalenia ustalenia ustalenia
Klipry Do Do ustalenia Do Do Do Do ustalenia | Do ustalenia
tuniczykowe ustalenia ustalenia ustalenia ustalenia
Wedy Do Do ustalenia Do Do Do Do ustalenia | Do ustalenia
reczne ustalenia ustalenia ustalenia ustalenia
Trawlery Do Do ustalenia Do Do Do Do ustalenia | Do ustalenia
ustalenia ustalenia ustalenia ustalenia
Inne Do Do ustalenia Do Do Do Do ustalenia | Do ustalenia
i i ustalenia ustalenia ustalenia ustalenia
rybolowstwa
tradycyjnego
5. Maksymalna liczba pulapek sluzacych do polowow tunczyka bigkitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym upowaznionych przez kazde panstwo
czlonkowskie
Panstwo cztonkowskie Liczba pulapek1
Hiszpania Do ustalenia
Witochy Do ustalenia
Portugalia Do ustalenia

20

Liczba moze ulec zwigkszeniu pod warunkiem wypelnienia zobowigzan mi¢dzynarodowych Unii.
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Maksymalna ilos¢ tunczyka blekitnoptetwego do chowu lub hodowli i tuczu dla kazdego
panstwa cztonkowskiego oraz maksymalna wprowadzana ilo$¢ ztowionego dzikiego
tunczyka blekitnoptetwego, ktorg kazde panstwo cztonkowskie moze rozdzieli¢ migdzy
swoje miejsca hodowli we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym

Tabela A
Maksymalna ilo$¢ tunczyka do chowu lub hodowli 1 tuczu
Liczba miejsc chowu lub Tlogé (w tonach)
hodowli
Hiszpania Do ustalenia Do ustalenia
Wiochy Do ustalenia Do ustalenia
Grecja Do ustalenia Do ustalenia
Cypr Do ustalenia Do ustalenia
Chorwacja Do ustalenia Do ustalenia
Malta Do ustalenia Do ustalenia
Tabela B
Maksymalna wprowadzana ilo§¢ ztowionego dzikiego tunczyka biekitnoptetwego
(w tonach)
Hiszpania Do ustalenia
Wiochy Do ustalenia
Grecja Do ustalenia
Cypr Do ustalenia
Chorwacja Do ustalenia
Malta Do ustalenia
Portugalia Do ustalenia

Wynoszace 500 ton zdolnosci Portugalii w zakresie chowu lub hodowli pokrywa si¢ z niewykorzystanej ilosci

Unii okreslonej w tabeli A.

21
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Podzial migdzy panstwa cztonkowskie maksymalnej liczby statkéw rybackich ptywajacych
pod banderg danego panstwa cztonkowskiego, upowaznionych do polowdw pdinocnego
tunczyka biatego jako gatunku docelowego zgodnie z przepisami art. 12 rozporzadzenia
(WE) nr 520/2007 jest nastepujacy:

Panstwo cztonkowskie Maksymalna liczba statkdw
Irlandia Do ustalenia
Hiszpania Do ustalenia
Francja Do ustalenia
Zjednoczone Krolestwo Do ustalenia
Portugalia Do ustalenia

Maksymalna liczba unijnych statkow rybackich o dtugosci co najmniej 20 metrow, ktore
prowadza polowy opastuna na obszarze objetym konwencja ICCAT, wynosi:

Panstwo cztonkowskie

Maksymalna liczba statkéw
wyposazonych w okreznice

Maksymalna liczba statkéw
wyposazonych w takle

Hiszpania Do ustalenia Do ustalenia

Francja Do ustalenia Do ustalenia

Portugalia Do ustalenia Do ustalenia

Unia Do ustalenia Do ustalenia
22
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ZALACZNIK V

OBSZAR OBJETY KONWENCJA CCAMLR

CZESC A
ZAKAZ UKIERUNKOWANYCH POLOWOW W OBSZARZE OBJ ETYM KONWENCJA
CCAMLR
Gatunki docelowe Obszar Okres zakazu

Rekiny
gatunki)

(wszystkie

Obszar objety konwencja

Od dnia 1 stycznia do dnia 31
grudnia 2020 r.

Notothenia rossii

FAO 48.1. Antarktyka, w obszarze
potwyspu

FAO 48.2.  Antarktyka, = wokot
Potudniowych Orkadéw

FAO 48.3.  Antarktyka, = wokot
Georgii Poludniowe;j

Od dnia 1 stycznia do dnia 31
grudnia 2020 r.

Ryby

FAO 48.1. Antarktyka®)
FAO 48.2. Antarktyka®

Od dnia 1 stycznia do dnia 31
grudnia 2020 r.

Gobionotothen
gibberifrons

Chaenocephalus aceratus

Pseudochaenichthys
georgianus

Lepidonotothen
squamifrons

Patagonotothen guntheri
Electrona carlsbergi®

FAO 48.3.

Od dnia 1 stycznia do dnia 31
grudnia 2020 r.

Dissostichus spp.

FAO 48.5. Antarktyka

Od dnia 1 grudnia 2019 r. do
dnia 30 listopada 2020 r.
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Dissostichus spp.

FAO 88.3. Antarktyka®
FAO 58.5.1. Antarktyka™® @

FAOQ 58.5.2. Antarktyka na wschod od 79° 20" E oraz
poza obszarem w.s.e. na zachdd od 79° 20' E®Y

FAO 58.4.4. Antarktyka® @
FAO 58.6. Antarktyka™ @
FAO 58.7. Antarktyka®

Od dnia 1
stycznia do
dnia 31
grudnia 2020
r.

Lepidonotothen
squamifrons

FAO 58.4.41W®

Od dnia 1
stycznia do
dnia 31
grudnia 2020
r.

Wszystkie gatunki | FAO 58.5.2. Antarktyka Od dnia 1
Z wyjatkiem grudnia 2019
Champsocephalus r. do dnia 30
gunnari i Dissostichus listopada
eleginoides 2020 r.
Dissostichus spp. FAO 484.  Antarktyka®  oprécz  obszaru od dnia 1
ograniczonego szerokos$ciami geograficznymi 55° 30' stycznia do
Si57°20'S oraz dlugosciami geograficznymi 25° 30' dnia 31

W i29° 30" W, a takze szeroko$ciami geograficznymi
57°20" S 1 60°00" S oraz dlugosciami geograficznymi
24° 30" W i 29°00" W.

grudnia 2020
r.

€3]
@

Z wyjatkiem potowow do celéw badan naukowych.
Z wytaczeniem wod podlegajacych jurysdykcji krajowej (w.s.e.).
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CZESC B
TAC ORAZ LIMITY PRZYEOWOW DLA ZWIADOW RYBACKICH W OBSZARZE OBJETYM KONWENCJA CCAMLR W OKRESIE

POLOWU 2019/2020
SSRU Limit polowowy Limit potowowy dotyczacy
Podobszar/ ) dla Dissostichus przytowu (w tonach)
. Region Sezon .
Rejon SSRU Poziom mawsoni (w Raiowate Macrourus | Pozostate
tonach) J spp. gatunki
58.4.1. Caty rejon A B, D FH 0 5841-1 6 18 18
C (w 5841-2 6 19 19
tym58.4.1 1, 231
. . . 58.4.1 2) 5841-3 7 24 24
Od dnia 1 grudnia 2019 r. do dnia 30 -
listopada 2020 r. (przy czym ukierunkowane | E (58.4.1_3, 579 5841-4 1 3 3
potowy nie moga odbywac si¢ w 2019/20) | 58.4.1_4) 58415 3 3 3
G (w 5841-6
tym 58.4.1_5, 180 7 21 21
58.4.1_6)
58.4.2. Caty rejon A B, CD 0
Od dnia 1 grudnia 2019 r. do dnia 30
nia gru nia r. do dnia = 50 3 8 g
listopada 2020 r. 50
(wtym 58.4.2_1)
58.4.3a. Caly rejon Od dnia 1 grudnia 2019 r. do dnia 30
58.4.3a._1 | listopada 2020 r. (przy czym ukierunkowane 30 2 5 5
potowy nie mogg odbywac si¢ w 2019/20)
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88.1. | Caly A, B,C, G, H,IJ K 2 6280 A B,CG® 30 | 96 | 30
podobszar Od dnia 1 grudnia G H,1,J,K® 104 | 317 | 104
2019r. ia 31 : 157 O :
(s)ie? rngoz?)gg? Specjalna  strefa badawcza w 464" 315 Specjalna  strefa  badawcza w
P ' morskim obszarze chronionym w morskim obszarze chronionym w | 23 | 72 | 23
regionie Morza Rossa regionie Morza Rossa ©
88.2. | Caly D,E, F, G (882_1) 240 C,D,E,F,G H,I 10 | 32 | 32
@®)
podobszar C,D,E,F, G (882 2) 240
Od dnia 1 grudnia C,D,E,F G (882_3) 160
2019 r. do dnia 31 1 000
sierpnia 2020 r. C,D,E, F, G (882_4) 160
H 200
| 0
! W tym w odniesieniu do 88.2 A i B poza morskim obszarem chronionym w regionie Morza Rossa.
2 Na pétnoc od 70° S nalezy polawia¢ nie wigcej niz 587 ton. Jezeli jednak na poinoc od 70° S zostanie zlowionych wigcej niz 587 ton, wowczas wielkos¢, ktorag mozna
potawia¢ na potudnie od 70° S, zmniejsza si¢ o wielkos¢ powyzej 587 ton ztowiong na poinoc od 70° S.
s W tym 65 ton do celow badan na Morzu Rossa.
N W tym w odniesieniu do 88.2 A i B poza morskim obszarem chronionym w regionie Morza Rossa.
> W tym w odniesieniu do 88.2 A i B poza morskim obszarem chronionym w regionie Morza Rossa i na pétnoc od 70° S.
6 W tym w odniesieniu do 88.2 A i B poza morskim obszarem chronionym w regionie Morza Rossa i na potudnie od 70° S.
! W tym w odniesieniu do 88.2 A w obrebie specjalnej strefy badawczej w morskim obszarze chronionym w regionie Morza Rossa.
8

Z wylaczeniem 88.2 A i B, ktore sg zawarte w 88.1.
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Dodatek do zalacznika V., czes¢ B
Wykaz matych obszaréw badawczych (SSRU)

Region

SSRU

Granice

48.6

Od punktu przecigcia réwnoleznika 50° S z poludnikiem 20° W na wschod
do 1° 30'E, nastgpnie na potudnie do 60° S, nastgpnie na zachod do 20° W,
nastepnie na potnoc do 50° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 20° W na wschod
do 10° W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachod wzdhuz wybrzeza
do 20° W, nastgpnie na pétnoc do 60° S.

Od punktu przeci¢cia rownoleznika 60° S z potudnikiem 10° W na wschod do 0°
dhugos$ci geograficznej, nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdhuz wybrzeza na
zachdd do 10° W, nastgpnie na potnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60°S z potudnikiem 0° dlugosci
geograficznej, nastgpnie na wschod do 10° E, nast¢pnie na potudnie do wybrzeza,

wzdhuz wybrzeza na zachod do 0° dhugosci geograficznej, nastgpnie na pdinoc
do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 10° E, nast¢pnie na
wschod do 20° E, nastgpnie na potludnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachdd do 10° E, nastepnie na potnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 20 ° E, nastgpnie na
wschod do 30 ° E, nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 20 ° E, nastgpnie na potnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 50° S z potudnikiem 1° 30' E na wschod
do 30° E, nastgpnie na potudnie do 60° S, nast¢pnie na zachdéd do 1° 30" W,
nastgpnie na potnoc do 50° S.

58.4.1

Od punktu przeciecia rownoleznika 55° S z potudnikiem 86° E na wschod
do 150° E, nastgpnie na potudnie do 60° S, nastepnie na zachod do 86° E,
nastepnie na poétnoc do 55° S.

Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 86° E, nastepnie na
wschod do 90° E, nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 80° E, nastgpnie na potnoc do 64° S, nastgpnie na wschod do 86° E,
nastepnie na poétnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 90 ° E, nastgpnie na
wschdéd do 100 ° E, nastgpnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 90 ° E, nastgpnie na potnoc do 60° S.

Od punktu przeciecia rownoleznika 60° S z potudnikiem 100 ° E, nastgpnie na
wschdéd do 110 ° E, nastgpnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 100 ° E, nastepnie na poéinoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 110 ° E, nastepnie na
wschdéd do 120 ° E, nastgpnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 110 ° E, nastepnie na potnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 120 ° E, nastgpnie na
wschdd do 130 ° E, nastgpnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 120 ° E, nastepnie na poéinoc do 60° S.
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Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 130 ° E, nastgpnie na
wschod do 140 ° E, nast¢pnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 130 ° E, nastepnie na poéinoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 140 ° E, nastgpnie na
wschdéd do 150 ° E, nast¢pnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachdd do 140 ° E, nastepnie na potnoc do 60° S.

58.4.2

Od punktu przecigcia rownoleznika 62 ° S z poludnikiem 30 ° E, nastepnie na
wschod do 40 ° E, nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 30 ° E, nastepnie na potnoc do 62 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 62 ° S z poludnikiem 40 ° E, nastgpnie na
wschod do 50 ° E, nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachdd do 40 ° E, nast¢pnie na poinoc do 62 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 62 ° S z potudnikiem 50 ° E, nastepnie na
wschod do 60 ° E, nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 50 ° E, nastepnie na potnoc do 62 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 62 ° S z potudnikiem 60 ° E, nastepnie na
wschod do 70 ° E, nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachdd do 60 ° E, nast¢pnie na poinoc do 62 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 62° S z potudnikiem 70° E, nast¢pnie na
wschod do 73° 10" E, nastgpnie na potudnie do 64° S, nastgpnie na wschod
do 80° E, nastepnie na wschod do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachod
do 70° S, nastepnie na potnoc do 62° S.

58.4.3a

Caly rejon, od punktu przecigcia rownoleznika 56° S z potudnikiem 60° E na
wschdd do 73° 10'E, nastepnie na potudnie do 62° S, nastgpnie na zachod
do 60° E, nastepnie na poéinoc do 56° S.

58.4.3b

Od punktu przecigcia rownoleznika 56° S z potudnikiem 73° 10' E na wschod
do 79° E, nastepnie na potludnie do 59° S, nast¢pnie na zachod do 73° 10" E,
nastgpnie na potnoc do 56° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60 °© S z potudnikiem 73° 10" E na wschod
do 86 ° E, nastgpnie na potudnie do 64 ° S, nastepnie na zachod do 73° 10" E,
nastepnie na poétnoc do 60 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 59 °© S z potudnikiem 73° 10" E na wschod
do 79° E, nastepnie na potludnie do 60 ° S, nast¢pnie na zachod do 73° 10" E,
nastgpnie na potnoc do 59 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 59° S z potudnikiem 79° E na wschod
do 86° E, nastgpnie na potudnie do 60° S, nastgpnie na zachoéd do 79° W,
nastepnie na poétnoc do 59° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 56° S z potudnikiem 79° E na wschod
do 80° E, nast¢pnie na potnoc do 55° S, nastepnie na wschod do 86° E, nastgpnie
na potudnie do 59°S, nastgpnie na zachod do 79° E, nastgpnie na poéinoc
do 56° S.
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58.4.4

Od punktu przecigcia rownoleznika 51 °S z potudnikiem 40 ° E na wschod
do 42 ° E, nastgpnie na potudnie do 54 °S, nastgpnie na zachdd do 40 ° E,
nastepnie na poétnoc do 51 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 51 °S z potudnikiem 42 °E na wschod
do 46 ° E, nastepnie na potudnie do 54 °S, nast¢pnie na zachdd do 42 ° E,
nastepnie na poétnoc do 51 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 51 °S z potudnikiem 46 ° E na wschod
do 50 ° E, nastgpnie na potudnie do 54 °S, nastgpnie na zachdd do 46 ° E,
nastepnie na potnoc do 51 ° S.

Caly rejon z wyjatkiem SSRU A, B, C zzewngtrzng granica wytyczong od
punktu przeciecia rownoleznika 50° S z potudnikiem 30° E na wschod do 60° E,
nastgpnie na potudnie do 62° S, nastepnie na zachdéd do 30° E, nastepnie na
potnoc do 50° S.

58.6

Od punktu przecigcia rownoleznika 45 ° S z potudnikiem 40 °E na wschod
do 44 ° E, nastgpnie na potudnie do 48 °S, nastgpnie na zachdd do 40 ° E,
nastepnie na potnoc do 45 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 45 ° S z potudnikiem 44 °E na wschod
do 48 ° E, nastgpnie na potudnie do 48 °S, nastgpnie na zachod do 44 ° E,
nastgpnie na péinoc do 45 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 45 ° S z potudnikiem 48 °E na wschod
do 51 ° E, nastgpnie na potudnie do 48 °S, nastgpnie na zachdod do 48 ° E,
nastgpnie na potnoc do 45 ° S.

Od punktu przeciecia rownoleznika 45 °S z potudnikiem 51 °E na wschod
do 54 ° E, nastgpniec na potudnie do 48 °S, nastgpnie na zachod do 51 °E,
nastepnie na pdéinoc do 45 ° S.

58.7

Od punktu przecigcia rownoleznika 45 ° S z potudnikiem 37 °E na wschod
do 40 ° E, nastepnie na potudnie do 48 °S, nastgpnie na zachdd do 37 ° E,
nastgpnie na potnoc do 45 ° S.

88.1

Od punktu przecigcia rownoleznika 60 ° S z potudnikiem 150 ° E na wschod
do 170 ° E, nastepnie na potudnie do 65 ° S, nastepnie na zachod do 150 ° E,
nastepnie na poétnoc do 60 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 170° E na wschod
do 179° E, nastepnie na potudnie do 66° 40' S, nastepnie na zachod do 170° E,
nastgpnie na poétnoc do 60° S.

Od punktu przeciecia rownoleznika 60° S z potudnikiem 179° E na wschod
do 170° W, nastepnie na potudnie do 70° S, nastepnie na zachod do 178° W,
nastepnie na pdinoc do 66° 40' S, nastepnie na zachod do 179° E, nastgpnie na
péinoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 65 ° S z poludnikiem 150 ° E, nastepnie na
wschdéd do 160 ° E, nastgpnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na
zachod do 150 ° E, nastepnie na potnoc do 65 ° S.
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Od punktu przeciecia rownoleznika 65° S z potudnikiem 160° E na wschod
do 170° E, nastepnie na potudnie do 68°30'S, nastepnie na zachod do 160° E,
nastepnie na potnoc do 65° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 68°30'S z potudnikiem 160° E na wschod
do 170° E, nast¢pnie na poludnic do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachod
do 160° E, nastepnie na poétnoc do 68°30' S.

Od punktu przecig¢cia rownoleznika 66° 40'S z potudnikiem 170° E na wschod
do 178° W, nastgpnie na potudnie do 70° S, nastepnie na zachod do 178° 50' E,
nastepnie na potudnie do 70° 50" S, nast¢pnie na zachod do 170° E, nastepnie na
péinoc do 66° 40' S.

Od punktu przeciecia rownoleznika 70° 50' S z potudnikiem 170° E na wschod
do 178° 50' E, nastepnie na potudnie do 73° S, nast¢pnie na zachoéd do wybrzeza,
wzdtuz wybrzeza na potnoc do 170° E, nast¢pnie na pétnoc do 70° 50" S.

Od punktu przeciecia rownoleznika 70° S z potudnikiem 178° 50" E na wschod
do 170° W, nastgpnie na potudnie do 73° S, nastepnie na zachod do 178° 50" E,
nastgpnie na péinoc do 70° S.

Od rownoleznika 73°S na wybrzezu przy potudniku 170°E na wschod
do 178° 50' E, nastgpnie na poludnie do 80° S, nastepnie na zachod 170° E,
nastepnie na poéinoc wzdtuz wybrzeza do 73° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 73 ° S z potudnikiem 178° 50" E na wschod
do 170° W, nastgpnie na potudnie do 76 ° S, nastepnie na zachod do 178° 50' E,
nastgpnie na potnoc do 73 ° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 76 °© S z potudnikiem 178° 50" E na wschod
do 170° W, nastepnie na potudnie do 80 ° S, nastgpnie na zachod do 178° 50" E,
nastepnie na poétnoc do 76 ° S.

Od rownoleznika 73° S na wybrzezu przy potudniku 169° 30'E na wschod
do 170° E, nastgpnie na potudnie do 80° S, nastepnie na zachod do wybrzeza,
nastgpnie na potnoc wzdtuz wybrzeza do 73° S.

88.2

PL

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 170° W na wschod
do 160° W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachod wzdhiz wybrzeza
do 170° W, nastepnie na potnoc do 60° S.

Od punktu przecig¢cia rownoleznika 60° S z potudnikiem 160 ° W na wschod
do 150 °© W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachod wzdhuz wybrzeza
do 160 ° W, nastgpnie na poéinoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50" S z potudnikiem 150° W na wschéd
do 140° W, nastgpnie na potudnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza
do 150° W, nastepnie na poétnoc do 70° 50" S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50' S z potudnikiem 140 ° W na wschod
do 130 °© W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachod wzdhuz wybrzeza
do 140 ° W, nastepnie na pétnoc do 70° 50' S.
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Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50" S z potudnikiem 130 ° W na wschod
do 120 °© W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachod wzdhuz wybrzeza
do 130 ° W, nastepnie na poéinoc do 70° 50' S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50' S z potudnikiem 120 ° W na wschod
do 110 ° W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachod wzdhuz wybrzeza
do 120 ° W, nastgpnie na poéinoc do 70° 50' S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 70° 50' S z potudnikiem 110° W na wschod

do 105° W, nastgpnie na potudnie do wybrzeza, na zachéd wzdluz wybrzeza
do 110° W, nastepnie na potnoc do 70° 50" S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 65° S z potudnikiem 150° W na wschod
do 105° W, nastepnie na potudnie do 70° 50' S, nastepnie na zachdd do 150° W,
nastepnie na poétnoc do 65° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 150° W na wschod
do 105° W, nastepnie na potudnie do 65° S, nastgpnie na zachod do 150° W,
nastepnie na poétnoc do 60° S.

88.3 A

Od punktu przecig¢cia rownoleznika 60° S z potudnikiem 105 ° W na wschod
do 95 ° W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachod wzdluz wybrzeza
do 105 ° W, nastepnie na poéinoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 95 ° W na wschod
do 85° W, nast¢pnie na poludnie do wybrzeza, na zachod wzdhiz wybrzeza
do 95 ° W, nastepnie na potnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 85 ° W na wschod
do 75 ° W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachod wzdtuz wybrzeza
do 85 ° W, nastepnie na potnoc do 60° S.

Od punktu przecigcia rownoleznika 60° S z potudnikiem 75 ° W na wschod
do 70 ° W, nastepnie na potudnie do wybrzeza, na zachéd wzdhuiz wybrzeza
do 75 ° W, nastepnie na potnoc do 60° S.

CZESC C
ZALACZNIK 21-03/A

POWIADOMIENIA O ZAMIARZE UCZESTNICTWA W POLOWIE

Informacje ogdlne
Czionek: ..............
Okres potowu: .....
Nazwa statku:.......

EUPHAUSIA SUPERBA

Spodziewana wielko$¢ potowu (W tONACK): ......eiiiiiii e

Planowane podobszary i rejony potowow

31 PL




PL

Ten $rodek ochronny ma zastosowanie do powiadomien o zamiarze potawiania kryla
antarktycznego w podobszarach 48.1, 48.2, 48.3 148.4 oraz rejonach 58.4.1 i58.4.2. Zamiar
potawiania kryla antarktycznego w innych podobszarach i rejonach musi by¢ zgtaszany w ramach
srodka ochronnego 21-02.
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Podobszar/Rejon

Zaznaczy¢ odpowiednie pola

48.1

m
48.2 i
48.3 m
48.4 i
58.4.1 m
58.4.2 m

Technika potowu:

Zaznaczy¢ odpowiednie pola

0 Wiok tradycyjny

O System polowdw ciagtych

o Uzycie pompy do oprézniania worka wtoka

O Inne metody: prosze okresli¢

Typy produktu i metody bezposredniego szacowania masy ztowionego kryla antarktycznego w

relacji pelnej

Typ produktu

Metoda bezposredniego szacowania masy
ztowionego kryla antarktycznego w relacji
petnej, stosownie do przypadku (odnies¢ si¢ do
zalacznika 21-03/B)™

Zamrozony w catosci

Gotowany

Maczka

Olej

Inny produkt, prosz¢ okresli¢

0]

Jezeli metody nie wymieniono w zataczniku 21-03/B, prosze opisac ja szczegdtowo.

Konfiguracja sieci

Wymiary sieci

Sie¢ 1

Sie¢ 2

Inna(-e) sie¢(-ci)

Otwor sieci

Maksymaln
y otwor
w pionie

(m)

Maksymaln
y otwor
W poziomie

(m)

Obwad
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otworu
sieci® (m)

Powierzchnia
otworu (m?)

Sredni
rozmiar
oczka

w ptacie®
(mm)

Zewnqtrzny( Wewne;trzny( Zewnqtrzny( Wewnqtrzny( Zewne;trzny( Wewnf;trzny(
2) 2) 2) 2) 2) 2)

Ptat pierwszy

Ptat drugi

Ptat trzeci

Ptat ostatni
(worek wtoka)

@ Wielko$é oczekiwana w warunkach operacyjnych.
@

®
01.

Rozmiar oczka zewnetrznego, a W przypadku uzywania wktadki — rozmiar oczka wewnetrznego.
Pomiar wewnetrzny naciggnigtego oczka na podstawie procedury w ramach srodka ochronnego 22—

SCREMAL(=Y) SIECE: uviivieitieite ettt et et e e s e s be et e e se e e be et e e seesaeesbeenteaseenteensenneenrs

Dla kazdej uzywanej sieci lub wszelkiej zmiany konfiguracji sieci odnies¢ si¢ do odpowiedniego
schematu sieci w katalogu narzgdzi potowowych CCAMLR, jezeli jest dostepny
(www.ccamlr.org/node/74407), lub przekaza¢ szczegd6towy schemat i opis na nastgpne posiedzenie
WG-EMM. Schematy sieci muszg obejmowac:

1. Dtugos$¢ 1 szeroko$¢ kazdego ptata wloka (na tyle doktadnie, aby mdc obliczy¢ nachylenie
kazdego ptata w odniesieniu do przeptywu wody).

2. Rozmiar oczka (pomiar wewnetrzny naciggnigtego oczka na podstawie procedury
w ramach $rodka ochronnego 22-01), ksztatt (np. ksztalt rombu) imateriat (np.

polipropylen).
Budowa oczka (np. wigzane, stopione).

4, Szczegbdly dotyczace podbor uzywanych wewnatrz wioka (budowa, umiejscowienie na
ptatach; wskaza¢ ,zero”, jezeli podbory nie sg uzywane); podbory uniemozliwiajg
splatanie oczek przez kryla antarktycznego lub jego ucieczke.

Urzadzenie do odstraszania ssakow morskich
SCREMAL(-Y) UIZGAZENIA: ...eviieiiieieite ettt bbb bbbttt sb bbbttt beenes

Dla kazdego typu urzadzenia lub wszelkiej zmiany konfiguracji urzadzenia odnie$¢ si¢ do
odpowiedniego schematu w katalogu narzedzi potowowych CCAMLR, jezeli jest dostepny

(www.ccamlr.org/node/74407), lub przekazaé szczegotowy schemat i1 opis na nastgpne posiedzenie
WG-EMM.

Zbieranie danych akustycznych

Prosze podac informacje dotyczace echosond i sonarow uzywanych przez statek.
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Typ (np. echosonda, sonar)
Producent

Wzor

Czestotliwosci przetwornika
(kHz)

Gromadzenie danych akustycznych (SZCZEZOIOWY OPIS):..uvviiiviiiiiiieiiiiie it

Prosze przedstawi¢ kroki, ktore zostang podjete w celu zebrania danych akustycznych, aby
przekaza¢ dane na temat dystrybucji iilosci przedstawicieli Euphasia superba oraz innych
gatunkow pelagicznych, takich jak swietlikowate i salpy (SC-CAMLR-XXX, punkt 2.10).
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ZALACZNIK 21-03/B

WYTYCZNE W SPRAWIE SZACOWANIA MASY
ZY OWIONEGO KRYLA ANTARKTYCZNEGO W RELACIJI PELNEJ

. Parametr
Metoda Wzor (kg) - -
Opis Typ Metoda szacowania | Jednostka
Objetosc W*L*H*p | W = szeroko$¢ | Stata Pomiar na poczatku | m
zbiornikow do | * 1000 zbiornika polowow
przechowywania L = dlugos¢ | Stata Pomiar na poczatku | m
zbiornika potowow
p = wspoélczynnik | Zmienna Konwersja ka/l
konwersji Z objetosci na masg
Z objetosci na masg
H = glebokos¢ | W Obserwacja m
kryla zalezno$ci | bezposrednia
antarktycznego od zaciggu
w zbiorniku
Przeptywomierz) | V*Fyy V = faczna objetosé | W Obserwacja litr
antarktyczny ™ P kryla zaleznosci | bezposrednia
antarktycznego od
i wody zaciggu’
I:kryl antarktyczny =~ — W Korekta objetosei | -
udziat kryla | zalezno$ci | z przeptywomierza
antarktycznego od
w prébce zaciggu'
p = wspdlczynnik | Zmienna Konwersja kgl
konwersji Z objetoSci na masg
Z objetosci na masg
Przeptywomierz?® | (V * p)— M V = objetos¢ pasty | W Obserwacja litr
z kryla zalezno$ci | bezposrednia
antarktycznego od
zaciggu'
M = ilo§¢ wody | W Obserwacja kg
dodana w procesie, | zalezno$ci | bezposrednia
po konwersji na | od
mas¢ zaciggu’
p = gestos¢ pasty | Zmienna Obserwacja ka/l
z kryla bezposrednia
antarktycznego
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i Parametr
Metoda Wzor (kg) - -
Opis Typ Metoda szacowania | Jednostka
Waga M*(1-F) M = laczna masa | W Obserwacja kg
przeptywowa kryla zalezno$ci | bezposrednia
antarktycznego od
i wody zaciggu®
F = udzial wody | Zmienna Korekta masy z wagi | -
w prébce przeptywowej
Taca (M — Mia) * | Miaca = masa pustej | Stata Obserwacja kg
N tacy bezposrednia  przed
potowami
M = faczna masa | Zmienna Obserwacja kg
kryla bezposrednia  przed
antarktycznego zamrozeniem 1 po
i tacy odsaczeniu wody
N = liczba tac w Obserwacja -
zaleznosci | bezposrednia
od zaciagu
Konwersja maczki | Muyeka " MCF | Migea = masa | W Obserwacja kg
wyprodukowanej zalezno$ci | bezposrednia
maczki od zaciagu
MCF = | Zmienna Konwersja maczki na | -
wspotczynnik catego kryla
konwersji maczki antarktycznego
Objetosc worka | W*H*L*p | W = szeroko$¢ | Stala Pomiar na poczatku | m
wloka *qm/4* 1000 | worka wloka potowow
H = wysokos¢ | Stata Pomiar na poczatku | m
worka wloka potowow
p = wspodlczynnik | Zmienna Konwersja ka/l
konwersji Z objetosci na mase
Z objetosci na masg
L = dtugos¢ worka | W Obserwacja m
wloka zalezno$ci | bezposrednia
od zaciagu
Inne Prosze
okresli¢
O Gdy uzywany jest wtok tradycyjny — pojedynczy zaciag, natomiast gdy stosowany jest system potowow
cigglych — tgczny zacigg w okresie szesciu godzin.
@ Gdy uzywany jest wtok tradycyjny — pojedynczy zaciag, natomiast gdy stosowany jest system potowow
ciaglych — taczny zaciag w okresie dwdch godzin.
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Kroki obserwacji i czgstotliwosé

Objetos¢ zbiornikow do przechowywania

Na poczatku potowu

Co miesigc W

Co zaciag

Przeptywomierz

Przed potowem

Cze$ciej niz co miesigc

0]

Co zaciag @

Przepltywomierz

Przed potowem

Co tydzien @

0]

@

Prosze zmierzy¢ szeroko$¢ i dhlugos¢ zbiornika do przechowywania
(jezeli zbiornik nie ma ksztattu prostokatnego, wowczas konieczne moga
by¢ dodatkowe pomiary; z doktadnoscig & 0,05 m)

Proszg oszacowaé konwersje objeto$ci na mase¢ zwigzang z odsaczong
masg kryla antarktycznego w znanej objetosci (np. 10 litrdw) pobranej ze
zbiornika do przechowywania

Prosze zmierzy¢ gleboko$¢ kryla antarktycznego w zbiorniku (jezeli kryl
antarktyczny jest przechowywany w zbiorniku miedzy zaciggami,
wowczas zmierzy¢ roznice glebokosci, z doktadnoscia do + 0,1 m)

Prosz¢ oszacowa¢ mase¢ zlowionego kryla antarktycznego w relacji petnej
(przy uzyciu wzoru)

Prosz¢ zapewni¢, aby przeptywomierz mierzyl catego kryla
antarktycznego (tj. przed przetworzeniem)

Proszg oszacowac konwersje objetosci na mase (p) zwiazang z odsagczong
masg kryla antarktycznego w znanej objetosci (np. 10 litrbw) pobranej
Z przeptywomierza

Prosze uzyskac probke z przeptywomierza oraz:
zmierzy¢ objetos¢ (np. 10 litrow) kryla antarktycznego i wody tacznie

oszacowac korektg objetosci z przeptywomierza zwigzanej z odsaczong
objetoscia kryla antarktycznego

Prosze oszacowac¢ mase ztowionego kryla antarktycznego w relacji peine;j
(przy uzyciu wzoru)

Prosz¢ zapewni¢, aby oba przeptywomierze (jeden dla produktu
krylowego, a drugi dla dodanej wody) byty skalibrowane (tj. wykazywaty
ten sam, prawidlowy odczyt)

Prosze oszacowaé gestos¢ (p) produktu krylowego (pasta z kryla
antarktycznego z dna) przez zmierzenie masy znanej objetosci produktu
krylowego (np. 10 litrow) pobranej z odpowiedniego przeptywomierza
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Co zaciag @

Waga przeptywowa

Przed potowem

Co zaciag @

Taca

Przed polowem

Co zaciag

Konwersja maczki

Co miesiac @

Co zaciag

Prosze odczyta¢ wskazania obu przeplywomierzy i obliczy¢ taczne
objetosci produktu krylowego (pasty z kryla antarktycznego z dna) oraz
dodanej wody; zaktada si¢, ze gestos¢ wody wynosi 1 kg/l

Proszg oszacowa¢ mase zlowionego kryla antarktycznego w relacji petne;j
(przy uzyciu wzoru)

Prosze zapewni¢, aby przeplywomierz mierzyt catego kryla
antarktycznego (tj. przed przetworzeniem)

Prosze uzyskac¢ probke z wagi przeptywowej oraz:
zmierzy¢ potaczong mase kryla antarktycznego i wody

oszacowaé korekte masy z wagi przeplywowej zwigzanej z odsaczong
masg kryla antarktycznego

Prosz¢ oszacowa¢ mase zlowionego kryla antarktycznego w relacji petnej
(przy uzyciu wzoru)

Prosze¢ zmierzy¢ mase tacy (jezeli tace roznig si¢ budowsa, wowczas
zmierzy¢ mas¢ kazdego typu; z doktadnosciag + 0,1 kg)

Prosze zmierzy¢ mase kryla antarktycznego i tacy tacznie (z doktadnoscia
+ 0,1 kg)

Prosze¢ policzy¢ uzywane tace (jezeli tace roznig si¢ budowa, wowczas
policzy¢ tace kazdego typu)

Prosze oszacowac¢ mase ztowionego kryla antarktycznego w relacji petne;j
(przy uzyciu wzoru)

Proszg oszacowaé konwersj¢ maczki na catego kryla antarktycznego
w drodze przetworzenia od 1 000 do 5 000 kg (odsgczonej masy) catego
kryla antarktycznego

Prosz¢ zmierzy¢ mas¢ wyprodukowanej maczki

Proszg oszacowa¢ mase zlowionego kryla antarktycznego w relacji petnej
(przy uzyciu wzoru)
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Objetos¢ worka wioka

Na poczatku potowu Proszg zmierzy¢ szeroko$¢ i wysokos¢ worka wioka (z doktadnoscig +
0,1 m)
Co miesigc W Proszg oszacowaé konwersje objetoSci na mase¢ zwigzang z odsaczong

masg kryla antarktycznego w znanej objetosci (np. 10 litrdw) pobranej
z worka wtoka

Co zaciag Prosze zmierzy¢ dlugos¢ worka wloka zawierajagcego kryla

antarktycznego (z doktadnos$cig + 0,1 m)

Prosze oszacowac¢ mase ztowionego kryla antarktycznego w relacji peine;j
(przy uzyciu wzoru)

@
@

Nowy okres rozpocznie si¢, gdy statek przeniesie si¢ do nowego podobszaru lub rejonu.
Gdy uzywany jest wlok tradycyjny — pojedynczy zaciag, natomiast gdy stosowany jest
system polowow cigglych — faczny zacigg w okresie szesciu godzin.
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ZALACZNIK VI

OBSZAR PODLEGAJACY KOMPETENCIJI IOTC

Maksymalna liczba unijnych statkéw rybackich upowaznionych do polowow tunczykow
tropikalnych w obszarze podlegajacym kompetencji IOTC

Panstwo cztonkowskie Maksymalna liczba statkow Ladown%éri t(tI()) ())j emnosc
Hiszpania 22 61 364
Francja 27 45 383
Portugalia 5 1627
Wtochy 1 2137
Unia 55 110511

Maksymalna liczba unijnych statkéw rybackich upowaznionych do potowow widcznika

i tunczyka bialego w obszarze podlegajacym kompetencji IOTC

Panstwo cztonkowskie Maksymalna liczba statkdéw Ladown%éri t(t%())j emnosc
Hiszpania 27 11590
Francja 419 7882
Portugalia 15 6 925
Zjednoczone Krolestwo 4 1400
Unia 87 27 797
@ Liczba ta nie obejmuje statkow zarejestrowanych na Majotcie; moze zostaé
zwigkszona w przysztosci zgodnie z planem rozwoju floty Majotty.

Statki, o ktéorych mowa w pkt1, s3 rowniez upowaznione do potowow wldcznika

I tunczyka bialego w obszarze podlegajagcym kompetencji IOTC.

Statki, o ktorych mowa w pkt2, sa rowniez upowaznione do potowdw tunczykoéw
tropikalnych w obszarze podlegajacym kompetencji IOTC.
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ZAYLACZNIK VII
OBSZAR OBJETY KONWENCJA WCPFC

Maksymalna liczba unijnych statkow rybackich upowaznionych do potowow wtocznika w obszarze
objetym konwencjg WCPFC na potudnie od 20° S

Hiszpania

pm

Unia

pm
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ZALACZNIK Vi1

OGRANICZENIA ILOSCIOWE UPOWAZNIEN DO POLOWOW

W ODNIESIENIU DO STATKOW PANSTW TRZECICH POLAWIAJACYCH W
WODACH UNII

Maksymalna liczba
statkow

Panstwo . Liczba upowaznien | przebywajacych
bandery Lowisko do potowow w obszarze
w jakimkolwiek
momencie
Norwegia Sledz atlantycki, na potnoc od 62° 00'
N pm pm
Wyspy Makrela, 6a (na pétnoc od 56° 30' N),
Owcze 2a, 4a (na poétnoc od 59° N) m m
Ostroboki, 4, 6a (na péinoc od 56° 30’ P P
N), 7e, 7f, 7h
Sledz atlantycki, na potnoc od 62° 00'
N pm pm
Sledz atlantycki, 3a pm pm
Potowy paszowe okowiela, 4, 6a (na
poélnoc  0od 56°30' N) (tacznie m m
Z nieuniknionymi przytowami P P
btekitka)
Molwa i brosma pm pm
Biekitek, 2, 4a, 5, 6a (na podinoc
od 56° 30" N), 6b, 7 (na zachod pm pm
od 12° 00' W)
Molwa niebieska pm pm
Wenezuela® | Lucjanowate (wody Gujany
pm pm

Francuskiej)

®

Warunkiem otrzymania tych upowaznien do potowow jest przedstawienie dowodu waznej umowy

migdzy wlascicielem statku wystepujacym o upowaznienie do potowow a przedsigbiorstwem
przetworczym majacym siedzibe w departamencie Gujany Francuskiej oraz dowdd tego, ze
umowa ta zawiera zobowigzanie do wyladowywania w tym departamencie co najmniej 75 %
wszystkich potowow lucjanowatych z danego statku, tak aby potowy te mogly zostac
przetworzone w zaktadzie tego przedsigbiorstwa. Umowa taka musi by¢ zatwierdzona przez
wladze francuskie, ktére zapewniaja, aby byla ona spdjna zarowno z faktyczng zdolnoS$cig
Umawiajacego si¢ przedsiebiorstwa przetworczego, jak i z celami na rzecz rozwoju gospodarki
gujanskiej. Kopi¢ nalezycie zatwierdzonej umowy dotgcza si¢ do wniosku o upowaznienie do
potowow. W przypadku odmowy zatwierdzenia wiadze francuskie powiadamiaja o tej odmowie
i przedstawiajg zainteresowanej stronie oraz Komisji powody tej odmowy.
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